MANUAL DO USUARIO

Este carregador Wireless suporta smartphones com tecnologia Qi. Isso permitird a vocé uma
melhor experiéncia de carregamento e permite que vocé aproveite melhor seus equiapmentos.
Por favor, leia este manual com atencdao antes de utilizar o equipamento. O mantenha
guardando para referéncia futura.

Suporte para carga.
com 2 bobinas

LED Indicador de carregamento LED Indicador de carregamento

As duas bases sdo conectadas por magnetismo (imas). Elas podem funcionar separadas ou
juntas.

CONECTANDO NA ENERGIA

Adaptador de energia
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1. Conecte o adaptador na tomada.
Conecte o cabo USB no adaptador e no suporte do carregador. Se as duas bases estiverem
conectadas pelo imd, ambas vao funcionar ao mesmo tempo.
Observacdo: Possui um chipset inteligente integrado, com modo stand-by (descanso).



CARREGADOR WIRELESS EM MODO AUTONOMO E INDICADOR DE LED

1. Quando liga-lo na energia, o LED indicador ird ficar azul por 5 segundos. Apds esse periodo
ele entra em modo stand-by e luz se apaga.

2. Quando um celular compativel for colocado sobre a base, o LED ird acender da seguinte
forma:
- Carregando: LED ficara aceso na cor verde;
- Carga completa: LED ira desligar (para Android); LED se mantém verde (para 10S)
- Mal funcionamento: LED pisca entre verde e azul com tempo de 0,5s.

BASE CARREGADORA EM MODO AUTONOMO E INDICADOR DE LED

Desenvolvido para AirPods, Apple Watch, smartwatchs e fones de ouvidos recarregdveis por
inducdo (carregadores magnéticos).

Porta USB-C

Carregando: O indicador de LED ficara aceso na cor verde durante todo o processo de recarga
da bateria.



INSTALANDO OS CABOS DE ENERGIA NA BASE CARREGADORA

1. Separe o cabo USB original de seu smartwatch e fones de ouvido.

2. Remova a tampa inferior da base carregadora.
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3. Insira o cabo USB do smartwatch na entrada apropriada, o encaixando no local onde serd
conectado ao smartwatch.

4. Faca o mesmo para o carregador do fone de ouvido.
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5. Enrole o restante dos cabos de forma que fique dentro do espacgo apropriado.
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6. Conecte o USB na entrada interna da base carregadora.

7. Feche com atampa.
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ESPECIFICACOES DO CARREGADOR

Entrada (DC): 5.0V/2.0A; 9.0V/1.8A
Saida: 5W/7.5W/10W (auto ajustavel)
Frequéncia: 110-205Khz

Taxa de Conversao: 272%

Dimensdo: 84.8%143.7*%123.6mm

DICAS

N3o aperte ou colida.

N3do desmonte, ou jogue no fogo ou dgua, para evitar causar um curto-circuito.

N3o use o carregador sem fio em ambiente extremamente quente, Umido ou corrosivo.

Ndo use préximo a um cartdo bancdrio magnético ou cartdo IC para evitar mau

funcionamento.

5. Mantenha um minimo de 20 cm entre os dispositivos médicos implantaveis (marca-passo,
etc.) para evitar possivel interferéncia com o dispositivo médico.

6. Manter fora do alcance de criancas e animais de estimacao.
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As imagens deste manual sdo desenhos de esboco do produto real, o produto real pode ser
ligeiramente diferente.

Incluso no pacote:

1 Carregador Wireless

1 Base Carregadora para smartwatch e fones de ouvido
1 Cabo de energia

1 Manual do usuario

Obs.: A fonte de energia ndo estd inclusa, compre separadamente se necessario.



